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BHYTPIWHIA CBIT «<EK30TUYHOI
NMPO3U»
B. C. MOEMA: CNNPOBA PEKOHCTPYKLII

Y cmammi 30ilicHroembcs cripoba pekoHcmpyrsamu 8HYmMpilIHIt ceim
ek3omuyHoi nposu B. C. Moema 3a memodom [. Jlixadoea. OcHoeHa yeaza
npudineHa makuM KOMIOHEHmMaM, SIK XPOHOMOI, KOHUEenuis i muronoais
nepcoHaxie, nodis, croxxem. [JoseOeHO 8azomull 81/1U8 iMNepchKoi ideonoaii Ha
c8imoerisid nucbMeHHUKa i Ha hopMy8aHHS1 8HyMPIWHBL020 ¢c8imy io20 Meopis.

Knroyoei cnnoea: eHympiluHil ceim, XpOHOMOI, MepPCOHaxX.

B cmambe npednpuHumaemcs nornbimKa pekoHCmpyuposame 8HYMpeHHUU
mup 3k3o0-muydeckoli rnpo3sl Y. C.Moama no memody [. Jluxayesa. OcHogHoOe
gHUMaHue ydesisemcs makuM KOMIMOHeHmMaM, KaK XPOHOMOIM, KOHUenuus u
muromnoausi nepcoHaxet, cobbimue, ctoxem. [JokazaHo eecomoe enusHue
umriepckoli udeornoauu Ha MUPOBO33peHuUe nucamens U Ha opmuposaHue
8HYymMpeHHe20 Mupa e2o npoussedeHul.

Knrodeenble criosa: 8HympeHHUU MUP, XPpOHOMONI, MEPCOHAaXU, CIoXem.

The article deals with the reconstructing the inner world of W.S. Maugham’s
exotic fiction by D. Likhachov’s method. Main attention is paid to such
components as chronotop, conception and typology of characters, event, plot.
Great influence of the imperial ideology upon the writer’s outlook and upon the
forming of the inner world of his works has been proved.

Key words: inner world, chronotop, characters, plot.

Teopuicte B. C. Moema (1874-1965) B ocraHHI Iecs-THIITTS 3a3Hajla CYTTEBHUX NEPEOIiHOK,
CTaBIIM 00’€KTOM pi3HOMAHITHHX JITEPaTYypHHUX IMigxoxiB. ToMy HUHI iCHye HEOOXiTHICTH IO-HOBOMY
MOTIITHYTH Ha TBOPYICTH aHT-TIHCHKOTO MHUCHhMEHHUKA, BIAMOBHBINUCH BiJl 3aCTapiinX BUCHOBKIB
PamSHCBKUX JIITEpaTypO3HABIIB, 3allydyarodyd MO aHalli3y HOBITHI MeTomoJorii Ta QopMyroun
CHUHTETUYHY KapTHHY Xy#oxkHporo cBiry B.C.Moema. [lepmmm eramoM Ha [ObOMYy UUIIXY €
PEKOHCTPYKIIisl BHYTPIIIHBOTO CBITY HOT0O MPO3H, M0 Nepeadadae TOCTiHKEHHS XyI0KHbOTO MUCIICHHS
MHUTIIS Ta BUSBJICHHS 3aJI©KHOCTI MK CBOEPITHICTIO CBITOOAYEHHS 1 BHYTPIILIHIM CBITOM HOT0 TBOPIB,
BUPaXKaIbHO-300paXKaJIbHOIO TEXHIKOHO.

[ToHATTS «BHYTPILIHIM CBIT XyTOXHBOTO TBOPY», SIK BioMo, BBiB y HaykoBui o0ir . Jlixauos,
CTBEpAMBIIN B OFHOWMEHHIH crarti 1967 [1], m0 y TBOpPi CIOBECHOTO MHCTENTBA iCHY€ BHYTPILIHIH
CBIT, CTBOPCHHI 3a BIACHHMH 3aKOHAMH, BIIMIHHHUMH BiJl 3aKOHIB pPeallbHOTO CBiTy. BiH 1OBiB, IO
BHYTPIIIHIH CBIT TBOPY € MEBHOKO XYAOKHBOO LITICHICTIO, CHCTEMOIO. Y 3raJlaHiif CTaTTi BiH MPHUILIHB
yBary, mepeayciM, B3a€MO3B’ 3Ky OIOpY CEPEIOBHIIA Ta MIPOCTOPY W Yacy: CTYIIHb IEPIIOro MEeBHOO
MIpOI0 BH3Ha4Ya€e 0COOIMBOCTI Yacylo i MpoCTOpy, CIOXKETY, IPUHIUITIB XapaKTEpPOTBOPEHH. Y Tparsix
J1. Jlixauosa Ta 1O. Jlormana copMyBanacsi METOIMKa PEKOHCTPYKLIT BHYTPIIIHBOTO CBITY, L0 BU3HAE
XpoHOTON (hOpMOIO HOro iCHyBaHHs, TOJOBHMM YWHHUKOM CTPYKTYPOTBOpeHHs. llpoMy chpusioTh
0co0IHMBI (QYHKIII1, IO BUKOHYE MPOCTip y XyAOKHBOMY CBIiTi: BiH € IPHHIIAIIOM OpraHi3amii mpeaMeTiB
Ta TIEPCOHAXIB, a TaKOXX 3aCO00M BHPaKCHHS HENPOC-TOPOBUX BiIHOMICHH (CBIA-UyXWH, IIHHHN-
HerinHWH). ToMy TpOCTOpOBa Oprasizamis XyJOXKHBOTO CBITY (TOpH-30HTaJIbHA YH BEPTHUKAJIbHA),
PpO3TallIyBaHHS MPEIMeTa B XyA0KHBOMY MPOCTOPI € €CTETHYHO 3HAYHMOIO.

Hagite nmoGixuuii onisig TBopiB B. C. Moema 10- 20-x pokiB XX CTONITTS BUSBISE TaKy
cnemudiky iX XpOHOTOIY SIK IPOTHCTOSIHHS 3aXOAY Ta CXOMy, IO CTa€ OpraHi3allifHUMH IIEHTpaMu
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OCHOBHHX CIOXKETHHX MO/l TBOpiB. TakM YMHOM, € IiJCTaBH TOBOPHUTH, 110 TBOpUicTh B. C. Moema
po3BuBasacs B KOHTEKCTI 3axigHOro opieHTamizMy. binapna omosumisi Coro-Uyxoro BH3Hauyae
3aB’S3KY 1 PO3B’S3KY CIOKETHHUX BY3JIiB, 1 Il CIICIU)IiIll HAJICKUTH OCHOBHE CIOXKCTOTBIPHE 3HAYCHHS.
3axigHuil cBiT mpeacrasieHo bputaniero, €Bponoro Ta CIIIA, a Cxin (y IbOMY BHIAIKY HAETHCS HE
po reorpadivyHe MOHATTS, a MPO MOCTKOJOHIanbHe) — [lomiHesiero, Manaiiziero Ta Kuraem. 3aximuuit
XPOHOTOII SICKPaBO perpe3eHTye bpuraHis, 300pakeHHs1 SIKOT MEBHOI MIipOIO [TO3HAYEHE KPUTHKOIO
BikTOpiaHcTBa. Yac 3axony y XyIO)KHEOMY CBITI ICEMEHHHKA TIEPEBAYKHO TIOPOXKHII», a TOMY JacTo
CTHCKA€ThCA — POKM MHHAIOTh y KINBKOX PEUCHHSAX UM KiJIBKOX CTOPIHOK, HA NPOTHBAry BaroMoMy
NPOTIKAaHHIO Yacy B KOJIOHISX. XapaKTEpHUM JIOKYCOM CTa€ BIiTaJbHS, SIKa JUIS JIESIKMX TepoiB
ITMCbMEHHUKA CTa€ CHMBOJIOM OaThKiBIIMHM, IPOTE BOHA HE PO3ILINPIOETHCS 10 XPOHOTOILY JIOMY, SIKMH
MaJio XapakTepHui Juis XynoxHbsoro cBity B. C. Moema. JIokyc BiTallbHI € OCEPEIKOM IMCeBIOKHUTTS,
Jle MUHAIOTh Hy[HI npuiiomu. B ninomy Bpuranis y xynoxubomy cBiti B. C. Moema cTae BTileHHSIM
TOTO IMIEpiaNmiCTUYHOTO, 3aXiJHOTO KOHcoMNiayiouoro OadeHHs, sike Exsapm Cain mopiBHAB 13
MOIIaCcCaHIBCHKOIO HAcoJI0/10t0 JlaHdeM Ha EfiderneBiil Bexi — €MHOTO MiCIls, 3BIIIKM BOHA HE MYISIE
oko. ToOTo, B IEHTPI yCiX MPOCTOPOBUX, CIOKETHUX Ta KOHPIIKTHUX chep mepedyBae bpuranis, HaBiTh
SIKIIO ii IPUCYTHICTB y SIKOMYCB 13 TEKCTIB € HEBUAUMOIO 1 HE 3TaJaHOI0.

Opi€HTaIbHUH ~XPOHOTON pEayi3yeThCsl y TPhOX pi3HOBHAAX. LIeHTpanbHUM 3 HHX €
KpPOCKYJIBTypHHH (4acTnHa omoBinaHb 3 «The Trembling of a Leaf» ta «The Casuarina Tree»), ne
CHIBICHYBaHHSI 1 B3a€EMOJisl PI3HMX KYJIBTYp BHKJIHMKAa€ KOHQIIKT iIEHTHYHOCTI, a Ha mnepudepii
nepeOyBaroTh imutidHui (nesiki omoBiganHs 30ipku «The Trembling of a Leaf» ta «The Moon and
Sixpence») Ta exzotnunuii («The Painted Veil» ta «On a Chinese Screen») xpoHoTonu. [aumidnuit
XpOHOTOM TpencTaBieHuid [lomiHe31HChKUMH OCTPOBAMH, [Ie¢ HEMAa€e JiHIHHOTO PyxXy 4acy, a MOBHOTa
OyTTs TIOB’SI3y€THCS 13 HACOIIOOI0 KOXKHUM JTHEM, IO CHOPUYHHSE YBary A0 MoOyToBUX cnpaB. Ha Take
O6adenHs [lomiHe3ifiCBKMX OCTPOBIB BIUIMHYNAa MiQOIOTiII MacoBOi CBiIOMOCTI TOTOYacHOTO
€BPOIIEHCHKOTO CyCIisIbeTBa. KPOCKYIIBTYpHHUIT XpOHOTOIT BUPI3HIETHCS SIK 4aCOMPOCTOPOBOIO CBOEPI/I-
HICTIO, TaK i XapakTepoM KOHQIIIKTY i XapaKTepH3yEeThCs KOHTAMIHAII€I0 OPUTAHCHKOTO Ta OCTPIBHOTO,
IO Bele O IpOsBJICHHS aMmOIBaJIeHTHOCTI KOJIOHiaJlbHOTO aucKypcy. Lleit xpoHoTom aktyanizye
pO3’€HAHICTh 1IEHTUYHOCTI TepoiB Ta Micls IX NPOXKUBAHHSA, a TOMY IIMTaHHS 30€peXeHHs
IIEHTUYHOCTI Ta JIOSUIBHOCTI OCOONMBO 3aroCTPIOIOTHCSA. EK30TMYHUIT XPOHOTOI MiJKPECICHO
MPOTHUCTABIISIE YyXKE CBOEMY, HIBENIOIOYM MOXIIMBICTh iX TEpPEeTHHY 4M B3aeMofii. BaxiauBumu
KOOpIMHATaMH IIPOCTOPY CTa€ AWBOBI)KHA, CBOEpimHA mpeaMmeTHiCTh. OpHaK 3axOMICHHS HEro
OB ’s13aHe JIMIIE SIK 3 MUHYJIHM, a TerepimHe CXOAy OWiHIOEThCS BKpall HETaTHBHO, IPOTE Y IBOMY
XPOHOTOII HAWTOCTpillle 3ByYUTh KPUTHKA OPUTAHIIIB, KYJIETyPTPET€PChKa POIIb SIKMX HIBEIOETHCSL.

P. A. Kopnen wnazuBae B.C.Moema HaiiOUIbII HOTOPOXXYIOYMM IHCBMEHHHKOM B  iCTOpIl
JIpyKOBaHOTO cjoBa [3, c. 44], mparHeHHs TOIOPOKeH BapTO MOB’SI3yBaTH i3 BHYTPINIHBOIO TOTPEOOIO
BIZIHOBJICHHS Ta HaOyTTs HIIOTO «si», K 3a3Hadyae e ['ynep, «MOXIIMBO, JTyMKa IpO Te, IO iHIIE
Miclle TTOPOJIKYE iHIIE «s» — caMme Te, y 10 BipuB MoeM, prHAWMHI ifies, 10 11 3MiHa HE 3aBXKIU
MIPOXOAUTH JIETKO, J00pe po3podiieHa y 0aratbox TBopax» [4]. 3aKOHOMIPHO, 1110 TOAOPOK BTUTIOETHCS
Y XPOHOTOIT IOPOTH, SIKHU € BaxkiuBuM st 30ipok « The Trembling of a Leaf», «On a Chinese Screen»
Ta pomany «The Painted Vail». XpoHOoTOn noporu — B OCHOBI CrocoOy HWKJIi3arii mux 30ipoK, 110
(opMye CHCTEMHICTb, METATEKCT Ta €IHICTH CIOKETy 1 CHCTEMHHX eJleMeHTiB. [Ipyn nmpoMy nuisx no
OCTpOBIB peaii3ye MioJoreMy AOpOTH J0 CaKpalbHOTO IEHTPY, a Jopora Kuraem y 30ipii HapuciB —
BiJl IeHTpY. SIKiI0 y 30ipKaX XpOHOTOI IOPOTH — IMILTIIUTHUH 1 pOpMyE METAaTEKCTOBY €JIHICTh, TO Yy
pomani «The Painted Vail» BiH € ocepasM cloxeTy: akTyani3yrodd MOTUBH 3yCTpidi, HAOyTTs, BTpary.
[Tomoposkx roI0BHOT TePOiHI ITIOCTPYE UTIO3IHHICTh AYMKH, 110 MaHApPiBKa MOXe 3a0€3MeUnTH BTEUyY Bijl
YChOro, a/PKe HAMPHKIHIIN MTOTO0POXKI 3aBKAM 3HAXOAMII ceOe. TaKUM YHHOM, XPOHOTOIT JJOPOT'H CHMBO-
Ji3ye mopory mo camoro cebe, NUITX BIOCKOHAJECHHS Il BUXOBAHHS, BiH CTa€ IEBHOIO IIKAJIOO
BHYTPIIIHBOi €BOMIONIi Trepos. Y 3B’SA3Ky 3 IIMM MOXKHA CTBEPOUTH, MO0 y XYyIOKHBOMY CBITi
B. C. Moema xpoHoTon aoporn (yHKIIOHYye He K 3aci0 IMOoKa3aTd MIMPOKWI MPOCTIp YIPOTOBK
TPHUBAJIOTO Yacy, a sK 3aci0d TpaHchopmarlii JoIuHN ad0 OTOYEHHSA. A Iie, B CBOIO 4epry, J03BOJISIE
3pOOUTH BHCHOBOK, III0 B IIEHTPI XynoXkHiX iHTepeciB B. C. Moema nepebyBany He NIMPOKi MaHOpaMu
CYCIIJIbCTBA, a JIFOACHKI KPU3H.

Cneuudika XpOHOTOMY BIUIMBAaE 1 Ha CBOEPIAHICTH MOJENi MEPCOHAXa y XyJAOXKHIA Mpo3i
B. C. Moema. B iguiniuHOMY XpOHOTOI Haifuacrilie iCHYIOThb Tepoi iawmigHoro Haarumy: Ensapn
Beprapn, xamitan bprono, Heiincon. L{i mepconaxi He OepyTh y9acTi y koIHii 00poTh0i 3a yCIix, iXHs
TOJIOBHA LIHHICTH — TepeOyBaHHs B PEaNbHOCTI, BUIBHINA BiJl y#ad Ta MOpa3ok, 30epiraroun aymry: «I
shall have created something. The years will pass insensibly, and when I am an old man I hope that I
shall be able to look back on a happy, simple, peaceful life. In my small way I too shall have lived in
beauty. Do you think it is so little to have enjoyed contentment? We know that it will profit a man little
if he gain the whole world and lose his soul. I think I have won mine..» [5, c. 48]. ¥ KpoCKyIbTypHOMY



Ta eK30THYHOMY XPOHOTONI YacTo MPUCYTHI MEPCOHaXI 3 aBAaHTIOPHOIO IIHHICHOIO Opi€HTAIli€lo,
SIKHMH TIEpEBa)KHO € 3aXifHi KOIOHI3aTOpH. HeraTnBHUI HaATHI TaKOX MPUCYTHIH y IIUX XPOHOTOIAX,
MEepEeBaYKHO BTUTIOIOUMCH Y 00pa3y JFoeH i3 rineprpo-GoBaHUM YSIBICHHSIM NP0 BIACHY BUHSTKOBICTBH
(Kynep, BopGeproH, [eBincon). OpHak 3HAYHO YacTille — Y XPOHOTOI 3aXiJHOMY, Y JKHTTI repoiB
SIKOTO HEMae€ 1/1ealiB, OpiEHTUPIB, TiTHUX JIIOJUHY, BOHU MMiJIBJIaJHI OE3KUTTEBIH PyTHHI, CTEPEOTHIIAM
CEepeloBHIIa 1 MOBHICTIO MiAMOPSIKOBaHI BIACHUM €roiCTUYHMM CroHykaM. OCKIIBKH Tepol € Juist
aBTOpa 3acO000M BUPA3WUTH BIACHUI CHOCIO OavdeHHS CBIiTY, a ITOoMiHaHTOI0 MoeMoBOro crmocody OyB
JpaMaTH3M, HOro MepcoHaKi BTUIIOIOTH aBTOPOBE NIEPEKOHAHHS, 10 JIFOMHA € HE THM, KHM BOHA X04Ye
6yTH, a THM, KM BOHA He MOKe He OyTH. VIMOBIpHO, Iie IepeKOHAHHs BUHUKIIO SK HACIIZOK KHTTEBOT
KOMi3ii caMoro NHCHMEHHMKA: HOT0 3aTa€HOro KOHQUIKTY i3 roMo(oOHMM 3axigHUM CBITOM. Y
CTPYKTYpi TEpCOHaka IEPEeBAKAIOTh Bi3yasifo4i KOMIIOHEHTH: MOPTPET, CTYMiHb HEOPAMHAPHOCTI
SKOrO BiOMBa€ TIMOWHY BHYTpILIHBOTO CBITY, IMOBEAiHKAa Ta Aii. 3aBASKM LUM KOMIIOHEHTaM
MUCHbMEHHUK BIATBOPIOE mcuxosoriuni mporecu (okpiM « The Painted Veil»), Tomy BapTO TOBOPHUTH PO
HESIBHHH «ITiTEKCTOBUI» MICHXOJIOTI3M, KOJIM IMITYJIbCH 1 TIOUYTTS TePOIB JIHIIE BragylOThCs.

BaxumBoro crnenn¢ikoro 300pakeHHs IOOMHH Yy XyaoxkHboMmy cBitTi B. C. Moema € pacose
muTaHHA. Y OiHapHIM omo3wmilii, Ha SKiA IPyHTYBAJHMCS CTOCYHKH MiX 3axomoM i CXomoMm, €BpOMEHIIi
nepeOyBaloTh y BHININ KaTeropii, BOHM IMBUII30BaHi, MepenoBi, CydacHi, XopoOpi, parioHaibHI Ta
PO3YMHI, V TOH 4Yac sK TyOiJbIli IMEPEBAYKHO XapaKTEPU3YIOTHCSA SK KPOBOXKEPIHUBI, AYpHi, TMOKipHI
3BMYasM, IppalioHaNbHI, Jedadi Tomo. BiAmoBimHO, KepyBard, BTpy4aTHCs, JOMIHyBaTH U
KoHTpomoBarn CXiJl BBa)KAJIOCS HAMITPUPOJHILIIO CIIPaBOro JuIsl €Bporeins. HaBite y THX TBOpax, e
3BYYHTH JIyMKa TIPO NO3UTHBHU TyOLIbHOTO criocoOy xkutts (« The Fall of Edvard Bernard», «The Moon
and Sixpence» — XpOHOTON SIKMX 1AMNIIYHUIT), 11€THCS PO €BPOIEHIIIB, 8 HE TYOUIBIIB. €BPONEHCHKIX
KoJoHicTiB y TBopax B. C. Moema MOXHa THITI3yBaTH: MEPIIMA THIT CKIAAAIOTH Tepoi IAMIIIYHOTO
XpOHOTOITY, 1[0 HAJAlOTh IMepeBary BiTbHOMY XHUTTIO Cxomy mepen komdopTroMm 3axomy; IpyTuid —
BTUICHHS KOJIOH{3aMii: aIMiHICTpaTOpH Ta MiCiIOHEPH, CYTHICTh IXHBOTO XHUTTA Ha CXOJli — BlIajaa, KO0
BOHH KOPHCTYIOTBCS O€3pO3MiIbHO; TpETii: OpuTaHIi, HApOMKEHI B KOJOHIAX, O0Opa3H SKUX
TIOTIOBHIOIOTH Tajiepero Oe3IpyHTSAPCTBA; YEeTBEpTHH — HOcTanbrytounii. [lompu pi3HOMaHITHICTH
0o0pa3iB MpeNCTaBHHUKIB 3aXiJJHOTO CBITYy OUIBLIICT X 00’€JHYye HENPUHHATHE IOBOMKEHHS 3
TyOinbiasmu. HuHi Tak 3BaHa nerpanariis O11Mx (MaeThes Ha yBasi iXHE mepeifMaHHs CXiJHOTO CIIoco0y
KUTTA), Ha Ky 4acTO 3BEPTAJIM yBary KpUTHKH XX CTOJITTS, BUIVISIA€ JTIOCUTh CYMHIBHOIO. Bee x He
MOYXHAa HE 3BEpHYTH YBary Ha 3MIIIEHHS IO3HWIlii €BPONCHIIIB Yy CIOKETi: BOHH 300pakaroTbes 0e3
repoigyaoro ¢uepy. TakuM YHHOM, TEKCT BHSBISE€ MPOBAN KOJOHI3AMIWHOI MOJITHKH, CTaBHTH i
CYMHIB BHII[ICTh OLITHX.

Ty6ineni y TBopax B. C. Moema TakoX i€papXi3yrOThCs, II0 MOXKHA BiIICTEXHTH, aHAII3YIOuM iX
npodeciiiny 3aiiHsTiCTh. HalioHanbHa IICHXOJIOTISI Tpe/CTaBlIeHa y3arajJbHEHHUMH CTEpPEOTHUIIaMU:
MOJIIHE31HIIl HeCHilHI i JIenaproBari, Majaiil — CIIyXHsHI, OJJHAK 3almajbHi i MCTHBI, KUTAHI — XUTPI.
Ty6inbIri mpeacraeneni y tBopax B. C. Moema mepeBaxHO y Maci, a SIKIIIO ¥ OKpe-MilllHbO, SIK ATa,
Manyma, Abac, To He iHAUBIAy-ami30BaHo. [lopyd i3 onpussieHuMu odpazamu jroneil Cxoay TeKCTH
B. C. Moema MicTaTh 3aMOBYYBaHi i BiacyTHi. MiciieBe HaceneHHs y Oinpmocti TBopax B. C. Moema
300pakeHe SK YacTHHA AWKOI MPUPOOHM, a TOMY HE OTPHMYeE iHAMBimyamizamii i yBaru. OCKUTBKH
B. C. Moewm Hikonu He Qokaltizye ocib iHIIOT pacu, BOHU JIMIIAIOTHCS 3aKPUTHMH ISl YMTada, a ixHs
MICHXOJIOTiS HEJOCTYITHOK U1 po3yMiHHs. Takok cmoci0, y skuil 300pakeHO TyOUTIliB, (paKTHIHO
3aMOBUYY€ iXHI cOLiaJbHI HOPMH MOBENIHKH, 1XHI MONISAM Ha JKUTTSA i CBIT. Taki JIaKyHH CTaloTh
CBOEPITHUM CIPOTHBOM KOJIOHIQJILHOTO HOIJISIY HA CBIT MMCHbMEHHUKA.

[HII010 BOXKITMBOIO XapaKTEPUCTHKOIO TiepcoHaxka y TBopax B. C. Moema € rennepHa ponbs. HaBiTh
NOODKHUN TOMISIL 3AaT€H IOMITHTH, IO XYIOXKHIH CBIT ek3otuuHOi npo3u B. C. Moema — e cBir
JIOMiHyBaHHS Oi70TO 4YOJNOBiKAa. A OCKUTBKH AJS (DYHKI[IOHYBaHHS XYIOXXHBOTO CBITy IMTHChMEHHHUKA
6araro Ba)XWTh 1/1€OJIOTiS iMIepiani3My, BHIAETHCSA CIYIITHAM BHU3HATH CIIPaBEIUIMBICTH TBEPHKEHHS
3aXiJHAX KPUTHKIB, IO 300paXCHHS IMIEPCHKOTO NOMi-HYBaHHS € aHaJOroM JOMiHYBaHHS HaJ
KiHKot0. BimmosinHo, pacoBi nonian B. C. Moema 1eBHOIO MipoIo BIUIMHYIIM 1 Ha HOTO pO3yMiHHS
TeHJepHUX TNHTaHb. Pid y TiM, IO TNHCHPMEHHMK IIIJIKOM BiJMIHHO 3MallbOBYE OIIMX JKIHOK 1
octpiB’ssHOK. OcTaHHI — JIMIIe KpacyHi, 00 KOJIOHI30BaHi OCTPOBH — LILJIKOM YOJIOBIUMIA CBIT, KpiM TOTO,
ix 3aBkaAu 300paxkeHO Ha (DOHI MPHUPOOH, TAKMM YMHOM AaCOIHIOIOYM 3 HElo KIHKY. ToMmy, OCKiNbKH
KIHKHA KepPYIOThCS IMPUPOJOI0, YOJOBIKH, BIINOBIAHO, MOKIMKaHI KepyBard HUMH. OJHaK TYT CIij
3ayBakuTH, 10 y TBopax B. C. Moema HeMae map ocTpiB’SH — KepiBHA poOJIb MIJIKOM BifmaHa OijoMy
4ooBiKoBi. [IpOTHIEXKHI TEHAEHI] JeMOHCTPYE 300paskeHHs JKiHOK 3aXiJHOTO CBITY, A€ BaXKIMBOIO
i7Ie€r0 € TOKAa3 TOTO, SIK JKiHKa 3BUIBHAETHCS Bill MaTpiapXxanbHOI imeororii. [le BinmoBigae ToroyacHiit
CYCIUTBHIN Ta JiTeparypHiil curyamii, ajpke HampukiHii XIX cTomiTTs 3pic iHTepec OO0 KiHOYOTO
nuTaHHA. BaxnmBoro xapakrepuctukoro repoinb B. C. Moema i3 3aXxigHOTO CBiTYy € IXHS iHAWBI-
JyaJIbHICTh (HaBITh JIPYTOpsIHI NEPCOHaKI BUIIMCAHI peTeNbHINe, HDXK TOJOBHI — OCTDIB’SIHKH), a
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TaKOX Te, [0 BOHU JIFOTh aBTOHOMHO 1 HE3aJIe)KHO BiJI TepPOiB YOIOBIKIB, HABITH Take: OUIBIIICTD 3 HUX
peanbHO 37aTHI Ha Ait0, X0d 1 pi3HOi erwuHoi 3abapeieHocti: biaanmr CTpoB Kupae dYonoOBiKa,
MinicceHT BOMBA€E YONOBIKa-1I’ THUITIO, Tepois «P&O» nmepedoproe cede 1 migHIMAETCS HAl 00pa30ro,
KirTi nonae narpiapxanbHi yrnepemkeHHs Toio. [IMcbMEHHUK KPUTHKYE TaTpiapXaibHy HOKOpPY KIHOK
3axigHoro CBiTYy 1, HMOBIpHO, MMTaHHA JKIHKOHE-HaBUCHMIITBA, Y SIKOMY 3BHHYBadyBaId MMCbMEHHUKA
JIesiki KPUTHKH, BHHHUKJIO SK JesKe IepeOUIbIIeHHs] 3HEBXIMBOIO 3MAaJlfOBaHHS IKIHOK, IO
BiIMOBJISIFOTHCS BiJ pearizallii BIaCHOTO «sD» Ha JOTOXY CYCHLIbCTRY.

XapakTepu3youn IepcoHa)ka, HEMOXXIMBO HE 3BEPHYTH yBary Ha HOTo pomb sIK Cy0’ekTa
300pakyBaJbHOI [Iif, CIOKETy, OCKIJIbKM OCTaHHIH MHCINTBCA SIK pPyX IEpCOHaka dYepe3 IeBHY
3abopoHeHy Mexy. 3a Bu3HaueHHsM lO. Jlormana [2], 000B’I3KOBHM €JIEMEHTOM KOKHOTO CIOXKETY €
CEeMaHTH4HE TII0jie, TONIeHe Ha JBi B3a€MO-IOMOBHIOIOYI MiAMHOXUHH. Y XyIOXKHBOMY CBITI
B.C.MoemMa HUM € mpocTip, L0 HAAUIEHHMH YiTKO BUPQXEHMMH LIHHICHUMH OpIEHTALisIMH
(PamionanpHMH, KyNbTypHHUIl, aKTUBHHHA, CaMO3aKOXaHMHM 3axiJi Ta TACHBHUM, NPUPOAHUI, aje
HEeOPO3BUHYTUH cxin). ToMy LEHTpalbHOI MOAIEI0 TBOPIB I[HOTO IEPIOAY € Iepexia repoiB 3 OuIoi
OpHUTAHCHKOI CIITFHOTH JI0 iHOHAI0-HaIbHOT a00 HaBmaky. OnHAK JOJAHHS MEXi CEMaH-THYHIX TIOJIiB
y xynoxkapoMy cBiTi B. C. Moema He 3aBXI1 BEAE A0 3IUTTS MIEPCOHa)Ka 3 HOBUM OTOYCHHSM, HAaBIAKH
YacTo 1€ CHPUIMAETHCS SIK Tparesist i MpU3BOANTH 10 camoryocTBa MakinToma, JleBincona, Jloycona.
Tomy noxiero y xynoxusoMy cBiTi B. C. Moema crae Takuii nepexif, 1110 HeOAMIHHO pyHHYE JyIIeBHY
piBHOBary, 3 MOMIDK IHIIUX IMOAINH BapTO Ha3BaTH B3HABaHHS I'E€POEM BIACHOI CYTi, HOTO Imepexia Bix
HE3HaHHs, U031 0 peanbHOi OIiHKK cebe y cBiTi. OCKUIBKM a00ip MOAiH U TBOPY 3aJISKHUTH
Oe3nocepenHbO B 0cOOM aBTOpa, HOro BHYTPIIIHLOTO CBITY, TEPEKOHAHb, MOYXHA 3pOOUTH BUCHOBOK,
IO TOW YHIKaJIbHUHA e(eKT, sIKuii 00yMyBaB NMHChbMEHHHK y aHaJi30BaHUM IEpiojl CBOrO TBOPYOTO
nuiaxy, Oyiio BHSBIGHHS XHOHOCTI BCe3araJbHUX HOPM 3aXiJHOTO CYCIUIBCTBA, SKi THITHIA
MMUChMEHHHUKA HE MEHIIIe, HiJ Horo repois.

XapakTepHoro ocobnuicTio ciokeriB B. C. Moema € HacmueHicth iX MoTtuBamu aii. Bymyum
MPUXWIFHAKOM KJIACHYHOI TPUWICHHO! CIOKETHOI CXEMH, MUCHMEHHHK CyTTEBO MOJICpPHI3YBaB ii,
BiZIMOBHMBIINCH BiJl JIOKaJIbHUX KOHQIIIKTIB Ta MEPHUIETIH, 110 3MATLOBYIOTH KHUTTS SIK apeHy IacIHBUX
1 HemaciuuBHX 30iriB, 3apagyM rapMo-HIHHOTO IIOpSAKY HampuKiHIi TBOpY. HaromicTe croxern
B. C. MoewMma niepenatoTh He TapMOHiHHE BpaKEHHS BiJ CBITY, a TpicHyTe 300pakeHHs. CBOEPITHO, 1O
MOJ[iEBa OCHOBA CIOXKETY YacTO 300parkae KOH(IIKT JIOKAJIbHUM, OMHAK IMEPCHCKTHBA, 3 SKOI BiH
300pakaeTbes, poOUTh HOro CyOCTaHIIHHUM. BimmoBimHO, XapakTepHHMH TpPUHO-MaMH CHOKETHOL
OymoBH € oOpamiyieHHS Ta TIIepeXpemieHHs MOTHBIB, NpPH IbOMY TPATUIlIiHI CIOKETH 3aBXKIN
IHKOPIIOPOBaHi, a TaK 3BaHi HEKJIACH4Hi — iHKopriopytodi. Citij MaTé Ha yBasi, IO TPAIMILiITHI CIOKETH
MalOTh Ha METi PO3BAXKHUTH YWTA4a, a MOMIEBI PSAIW, IO BUSBILIIOTH HEMEpeXinHi KOHPIIKTH poOIATh
aKIeHT Ha IIMOMHY YHWTAIbKOTO IMPOHUKHEHHS Yy CKJIaJHI 1 CyNepewInBi KHUTTEBI IUiacTH. Taka
CIO’KETOOY/I0Ba OIIOBiIaHb JIO3BOJISIE MMCh-MEHHUKY YTPUMYBAaTH yBary unTava d BOJAHOYAC CIIOHYKATH
0 pO3AyMiB, a TaKoX BOHAa BIUIMBAaE Ha (OPMYBAaHHSA BHYTPILUIHBOTO CBITY TBOpY, CTBOPIOIOYH
Bpa)XCHHsI B3a€MOBILIMBIB )KUTTEBUX IO/ OAHIET JTFOAMHY HA XKUTTS HIIMX, BiAJaNeHuX Bijg Hel ocil.

Sxmo 3BepHYTHCS MO aHami3y 3B’sA3aHUX 1 BIIBHUX MOTHBIiB, TO I TBopuocti B. C. Moema
XapakTepHi Taki 3B’s13aHi MOTHBH, K OpaxyBaHHs doroch i HaOyTTs (« The Moon and Sixpence», «The
Pool», «The Letter», «Makintosh», «Red», «The Outstation», «P&O»), po3mykn-3ycTpiui Ta BIAKPUTTS
4Oroch NMpHUXoBaHOro. [Ipw mpoMy IIi MOTMBM MOXYTb OyTH LEHTPaJIBHMMH 1 mepudepiiiHumu. Y
nepudepiiiHii mo3unii MOTUB Opaky/ HaOyTTsl HallYacTiIIe OB’ A3y€ThCS 13 MPHUMHOIO, K2 3yMOBIIIOE
MOI3JIKY Ha OCTPOBHU: TYIH IMyTh JIKyBaTHCS BiJl CyXOT ab0 K OTPUMATH IEBHE CYCIUIbHE CTAaHOBHILE.
BonHouwac ciin 3a3HaYMTH, 0 JOMIHAHTHHUM Y L Mapi MOTHBIB Y Xy[I0’KHbOMY CBITi MUCHbMEHHHKA €
MOTHB BIJICYTHOCTI, OpaKkyBaHHsS 4YOrochb, a HaOyTTs OaXaHOro — JOCHUTh PIAKICHE 4H, NMPHUHAKMHI,
BiTHOCHE, HeTpHBaJie. Takok BaroMy TO3HWIIII0 MalOTh HEYCBIIOMIICHI TIOTpeOH TepoiB UM OMaHIIUBE
moTpeOyBaHHS YOTOCH OTHOTO, a HAOYyTTS 30BCIM iHIIOTO, IO OCMUCIIOETHCA SIK BAXUIUBIIIE (TOOTO
MOTHB XHOHOI TmoTpebu). MOTHB pO3IMYKH-3yCTpiuli peaji3oBYeTbCS SIK MapHUH, Tak i
OJTHOKOMIOHEHTHHH (y OIIBIIOCT] TBOPIB — 3ycTpiui, a it «P&O» Tta «The Outstation» — po3mykw).
CBOEPIHICTIO HOTO peatizailii € mecuMi3M (iHaly, OB’ I3aHUHN 13 HETOTOKHICTIO TIEPCOHAKIB il Yyac
3ycTpidell i3 co0or y yac po3iaykd. OZHOKOMIIOHEHTHHH MOTHB 3yCTpidi NPHUCYTHIA y OuibIIocTi
aHaJII30BaHUX TBOPIB 1 MOXke OyTH IEHTpadbHUM abo X BBITHMM. BaknMBHM MOTHBOM Y TBOpax
B. C. Moema € BIIKPHUTTS IIPUXOBAHOTO, SIKMH PiKO MOB’sI3aHUil 3 IHTpUror. YacoM HEBIIOMICTH y
TBOpax B. C. Moema TpakTyeThCs SIK HEJOCTada, Ky Tpeba BUIPaBHUTH, MIPOTE HAHYACTIIINM € MOTHB
BiIKPHUTTS IIPH-XOBAHOTO y COOI.

Cepen BiIBHHX MOTHBIB, mnpuTamMaHHWX TBopuocti B.C.Moema — wmoTHBH cBOOOIH,
METPONOJIFHOTO 1 Marpiap-XalbHOTO JOMIHYBaHHS, PYHHYBaHHS OMaHM, IHIIOCTI, KpacH, KOXaHHS
Tomo. XapakTepHOIO CIEeNU]IKOI0 OCTa-HHBOTO, IIO0 30epiraeTbcsi B yCIX TBOpax, € BiACYTHICTh
imeanizalii KOXaHHs Ta MOro HeCaMOJOCTaTHICTh, BOHO 1030aBJIeHE BHUCOKOI AYXOBHOCTI, HaTOMICTh



BOHO 3aBX[H IIOB’s13aHE 3 epoTu3MoM. Taka crienmdika peainizarii bOro MOTHBY 3a0e3reuye CHIIbHI
MO3UIIiI MOTMBY YMOBHOCTI 3axiIHOi Mopaii, Sika TPAaKTYETbCS SIK INTyYHE YTBOPEHHs, M030aBiicHE
CHIBYYTTS JI0 JIFOIMHU, TPOTUCTABIIEHE JIIO-ITHOCTI.

Takum YMHOM, BUIBHI MOTHBH YBHPa3HIOIOTH XyJOXKHiH cBiT B. C. Moema: moquHa Hapo/pKeHa 11
cBOOOIM, OHAK MEPenIKoay s ii peamizaiii CTBOPIOE CYCHINBCTBO, IO 3MYIIY€ MPUXOBYBAaTH CBOL
OaxanHs 1 nparHeHHs. CBoOoma MUCIHMTBCS 1 K CEeKCyalibHa cBOOOJa TaKOX, a TOMY KOXaHHS Y
xynoxkaeoMy cBitTi B. C. Moema — TinecHe. CkepoByBaTH JIONUHY y 11 KHUTTI TMOKIMKaHI Kpaca Ta
JONSHICTD, IO HE MOB’sA3aHa 3 Mopamtio. lllonpasaa mronmHOI0 y XynokHBOMY cBiTi B. C. Moema €
HEOIMIHHO 0iJla JTIONMHA, SIKIH iIKOPIOIOTHCS TyOIBIII.

AHaJti3 BHYTpILIHBOTO CBITY €k30TH4HOI 1po3u B. C. Moema neMoHCTpy€ yHiIBepCaIbHI IPHHIUIN
TIOPO-/DKEHHS XY/IOXKHIX TEKCTIB aBTOpa 1 YHAOUHIOE KOHIIEN-TyallbHI XyZA0KHI KOMIIOHEHTH. TakuMu y
xynoxHeoMy cBiti B. C. Moema € uiHHICHO-3a0apBiieHHH OiHapHWI XPOHOTOI, pacoBa iepapxis,
MOTHBH CBOOOH, TOTPEOH, CAMOTTI3HAHHS.
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